
Ответник: Служба на Европейския съюз за интелектуална собственост (представител: P. Sipos)

Друга страна в производството пред апелативния състав на EUIPO, встъпила в производството пред Общия съд: Miguel 
Torres, SA (Вилафранка дел Пенедес, Испания) (представител: J. Güell Serra, адвокат)

Предмет

Жалба против решението на втори апелативен състав на EUIPO от 1 декември 2016 г. (преписка R 2018/2015-2), 
постановено в производство по възражение със страни Miguel Torres и Cantina e oleificio sociale di San Marzano

Диспозитив

1) Отхвърля жалбата.

2) Осъжда Cantina e oleificio sociale di San Marzano да заплати съдебни разноски.

(1) ОВ C 121, 18.4.2017 г.

Определение на Общия съд от 22 януари 2018 г. — Италия и др./Комисия

(Съединени дела T-125/13, T-152/13 и T-167/13) (1)

(Държавни помощи — Услуги по наземно обслужване — Капиталови вноски, направени от SEA в 
полза на Sea Handling — Решение за обявяване на помощта за несъвместима с вътрешния пазар и 
разпореждане за възстановяване — Частично заличаване — Оттегляне — Частична липса на 

основание за произнасяне по същество — Заличаване от регистъра на предприятията)

(2018/C 104/52)

Език на производството: италиански

Страни

Жалбоподател по дело T-125/13: Италианска република (представители: G. Palmieri, подпомаган от S. Fiorentino, avvocato 
dello Stato)

Жалбоподател по дело T-152/13: Sea Handling SpA (Somma Lombardo, Италия) (представители: първоначално 
B. Nascimbene, F. Rossi dal Pozzo, M. Merola и L. Cappelletti, впоследствие B. Nascimbene, F. Rossi dal Pozzo и M. Merola, 
адвокати)

Жалбоподател по дело T-167/13: Comune di Milano (Италия) (представители: първоначално S. Grassani и A. Franchi, 
впоследствие от S. Grassani, адвокати)

Встъпили страни в подкрепа на жалбоподателя по дело T-152/13: Società per azioni esercizi aeroportuali (SEA) (Segrate, 
Италия) (представители: M. Merola, B. Nascimbene, F. Rossi dal Pozzo и M. C. Toniolo, адвокати) и Comune di Milano 
(Италия) (представители: първоначално S. Grassani и A. Franchi, впоследствие от S. Grassani, адвокати)

Ответник: Европейска комисия (представители: G. Conte и D. Grespan)

Предмет

Жалба, подадена на основание член 263 ДФЕС за отмяна на Решение C (2012) 9448 окончателен на Комисията от 
19 декември 2012 г. относно вливания на капитал от SEA SpA в Sea [Handling] SpA [SA.21420 (C 14/10) (ex NN 25/10) 
(ex CP 175/06)] (ОВ 2015, L 201, стр. 1)
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Диспозитив

1) Разделя дела T-125/13, T-152/13 и T-167/13 за целите на устната фаза на производството и на постановяването на 
окончателното решение.

2) Заличава дело T-125/13 от регистъра на Общия съд.

3) Липсват основания за произнасяне по същество по жалбата, подадена от Sea Handling SpA по дело T-152/13.

4) По дело T-125/13 Италианската република и Европейската комисия понасят направени от тях съдебни разноски.

5) По дело T-152/13 Sea Handling и Европейската комисия понасят направени от тях съдебни разноски, включително 
направените във връзка с производството по налагане на временни мерки. Società per azioni esercizi aeroportuali (SEA) и 
Comune di Milano (Италия) понасят направените от тях разноски по дело T-152/13.

6) По дело T-167/13 не се произнася по съдебните разноски.

(1) ОВ C 114, 20.4.2013 г.

Определение на Общия съд от 23 януари 2018 г. — QG/Комисия

(Дело T-845/16) (1)

(Жалба за отмяна — Държавни помощи — Помощ, предоставена от испанските власти в полза 
на някои професионални футболни клубове — Преференциална данъчна ставка, приложена в 

рамките на корпоративния данък — Решение, с което помощта се обявява за несъвместима с 
вътрешния пазар — Липса на правен интерес — Явна недопустимост)

(2018/C 104/53)

Език на производството: испански

Страни

Жалбоподател: QG (представители: L. Ruiz Ezquerra, R. Oncina Borrego, I. Sobrepera Millet и A. Hernández Pardo, 
адвокати

Ответник: Европейска комисия (представители: G. Luengo, B. Stromsky и P. Němečková)

Предмет

Искане на основание член 263 ДФЕС, насочено към отмяната на Решение C(2016) 4046 окончателен на Комисията от 
4 юли 2016 г. относно държавна помощ SA.29769 (2013/C) (ex 2013/NN), предоставена от Испания на някои футболни 
клубове

Диспозитив

1) Отхвърля искането да бъде установено, че липсва основание за произнасяне по същество.

2) Отхвърля жалбата като явно недопустима.

3) Няма основание за произнасяне по молбите за встъпване на Кралство Испания и Fútbol Club Barcelona.

4) Осъжда QG да заплати съдебните разноски.

19.3.2018 г. BG Официален вестник на Европейския съюз C 104/41


